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INHALTSVERZEICHNIS

BESCHREIBUNG

ANWENDUNGEN

‘IME conTo:

Acrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

B BESCHREIBUNG

Die CONTO D1 45A Serie bietet eine fortschrittliche, multifunktionale Lésung zur Uberwachung von
Einphasenenergie, mit optionalen Ausgangen wie Impulsen, RS485 RTU Modbus, M-Bus und kWh-Zahler. Das

Gerat verfligt Uiber eine Scroll-Taste am Display, die eine benutzerfreundliche Navigation durch die verschiedenen
Parameter ermdoglicht. Es ist fiir die Montage auf DIN-Schiene konzipiert und verfiigt tiber einen Schutzgrad IP51. Das
Produkt istim Vereinigten Kénigreich gemal der EU-Richtlinie 2014/32/EU (MID) zertifiziert.

MID-Zertifikatsnummer: 0120 / SGS0141.

B S T S R

CE1D45A0 Basic Nein
CE1D45AP Impuls LCD mit Riickbeleuchtung kWh Impuls
CE1D45AMB ModBus LCD mit Riickbeleuchtung Multiparameter Impuls und RS485
CE1D45AM Mbus LCD mit Riickbeleuchtung Multiparameter Impuls und Mbus

CE1DMID45AP Impuls LCD mit Ruckbeleuchtung Impuls
CE1DMID45AMB ModBus LCD mit Riickbeleuchtung Multiparameter Impuls und RS485
CE1DMID45AM MBus LCD mit Riickbeleuchtung Multiparameter Impuls und Mbus

B ANWENDUNGEN

Die Energiezahler sind fiir einphasige Anwendungen im Wohn-, 6ffentlichen und industriellen Bereich konzipiert.
Diese Gerdte messen und zeigen verschiedene grundlegende elektrische Parameter an. Sie sind mit einem weif3
hinterleuchteten LCD-Display ausgestattet, das eine optimale Ablesbarkeit ermdglicht (nur LCD in der Basisversion).
Die bidirektionale Energiermessung macht sie zur idealen Wahl fiir die Uberwachung von Photovoltaik-Solaranlagen.
Das kompakte Design und die DIN-Schienenmontage bieten eine praktische und kosteneffiziente Lésung fir
vielféltige Messanforderungen.

LE15704AA_DE 06/25
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‘IME conTo:

Acrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

B GEFAHREN UND WARNHINWEISE

Informationen zu lhrer Sicherheit

Dieses Handbuch enthalt nicht alle SicherheitsmalBnahmen fiir den Betrieb des Gerats (Moduls), da spezifische
Betriebsbedingungen sowie ortliche Vorschriften und Normen zusatzliche MaBnahmen erforderlich machen
kdnnen. Es enthalt jedoch wesentliche Informationen, die zur personlichen Sicherheit und zur Vermeidung von
Sachschaden unbedingt zu beachten sind. Diese Hinweise sind mit einem Warnsymbol (Dreieck) gekennzeichnet
und werden je nach Gefahrdungsgrad entsprechend wie folgt dargestellt.

INHALTSVERZEICHNIS

Qualifiziertes Personal

Die im vorliegenden Handbuch beschriebene Inbetriebnahme und Nutzung des Gerats (Moduls) darf ausschlieBlich
EeAREN UND durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen. Als qualifiziertes Personal gilt eine Person, die befugt ist, Gerate,
PVARNHINWESE Anlagen und Schaltkreise gemaB den geltenden Sicherheitsvorschriften und Normen in Betrieb zu nehmen, zu
aktivieren, zu erden und zu kennzeichnen.

Warnung

ﬁ Dies bedeutet, dass die Nichtbeachtung der Anweisungen zum Tod, zu schweren Verletzungen oder
erheblichen Sachschaden fuihren kann.

Achtung
Dies bedeutet, dass die Gefahr eines Stromschlags besteht und die Nichtbeachtung der erforderlichen
Sicherheitsvorkehrungen zum Tod, zu schweren Verletzungen oder erheblichen Sachschédden fiihren kann.
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Korrekte Handhabung

Das Gerdit (Gerdt, Modul) darf nur fiir die im Katalog und in der Bedienungsanleitung angegebene Anwendung verwendet
und nur an von IME empfohlene und zugelassene Gerdte und Komponenten angeschlossen werden .

« Verwenden Sie ausschlieBlich isolierte Werkzeuge.

« SchlieBen Sie das Gerat nicht bei unter Spannung stehendem Stromkreis an (bzw. wenn es heifld ist).

Installieren Sie den Zahler nur in einer trockenen Umgebung.

- Montieren Sie den Zahler nicht in einem explosionsgefahrdeten Bereich und setzen Sie ihn nicht Staub, Schimmel
oder Insekten aus.

- Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Kabel fiir den maximalen Strom dieses Zahlers geeignet sind.

« Stellen Sie sicher, dass die AC-Kabel korrekt angeschlossen sind, bevor Sie den Strom/die Spannung am Zahler
aktivieren.

« SchlieBen Sie den Zahler nicht an ein dreiphasiges Netz - 400 V AC an.

- Beriihren Sie die Anschlussklemmen des Zahlers niemals direkt mit bloBen Handen, mit Metall, blankem Draht
oder anderem Material, da dadurch Stromschlaggefahr besteht

« Stellen Sie sicher, dass die Schutzabdeckung nach der Installation korrekt angebracht ist.

- Installation, Wartung und Reparatur dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

- Brechen Sie niemals die Siegel und 6ffnen Sie nicht die vordere Abdeckung, da dies die Funktion des Zahlers
beeintrachtigen und zum Garantieverlust fiihren kann.

- Lassen Sie den Zahler nicht fallen und setzen Sie ihn keinen mechanischen StéBen aus, da sich im Inneren
hochprazise Komponenten befinden, die beschadigt werden konnten.

4 LE15704AA_DE 06/25



INHALTSVERZEICHNIS

VORBEREITENDE
MASSNAHMEN

VORSTELLUNG

‘IME conTo:

Acrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

B VORBEREITENDE MASSNAHMEN

Um die Sicherheit des Personals und der Ausriistung zu gewahrleisten, ist es unerlasslich, den Inhalt dieser
Anleitung sorgfiltig zu lesen, bevor das Gerit in Betrieb genommen wird.

Nach Erhalt der Schachtel mit dem Gercit sind die folgenden Punkte zu (iberpriifen:

e Zustand der Verpackung

« Abwesenheit von Transportschaden oder Bruchstellen

« Ubereinstimmung des Geritecodes mit dem bestellten Code

- Vorhandensein des Gerats sowie der Bedienungsanleitung in der Verpackung

M VORSTELLUNG

X
1

3 . c . = AN o T T e N EM i o - 5
o i ou DN RN | Iz i o

—_

LCD

Werte

Phase

Impulsausgang
Nullleiter

Scroll-Taste am Display
MaBeinheit

Energieart

O 00 N OO U » W N

Kommunikation

=
o

Metrologische LED

Anmerkung: Fiir weitere Informationen zu anderen Zéhlervarianten - Modelle mit reinem Impulsausgang oder ohne jegliche Funktionalitdt — konsultieren
Sie bitte den Abschnitt,Verkabelungsschemen”.

LE15704AA_DE 06/25
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‘IME conTo:

Atrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fuir DIN-Schiene

B INSTALLATION

Abmessungen und Vorschriften
Halten Sie einen ausreichenden Abstand zu Systemen, die elektromagnetische Stérungen erzeugen.

INHALTSVERZEICHNIS

N 35

DIN-Schiene
o c
(]
g
Bl 2
‘o
2
c
©
INSTALLATION 2
Verkabelungsschemen o
=
-
©
24 Y R 5 - K4 ® G
[ | [ I [ [ C
N N N N N N N —
@« 0'® 10 '® ool || d'® '@
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0o Qo o] Qo 0o o] @]
®® e ®ed 01610)
it trindt O @1@ Tninit i = @u@ CO0
1
.48 .9 DB, PLe, 9.9, D, D@,
= — | — | — | — | — |
L N lL N |-| N LN II_ N J N Ll N
CE1D45AMB CE1D45AM CE1D45AP CE1DMID4SAME CE1DMID4SAM CE1DMID4SAP CE1D45A0

A\

8 mm MAX max 1,5 Nm

&
i

1x2,5mm? Amm P71
1-2 ;:D:EE 1%x2,5mm?
3-4 | I | 1% 10 mm?
5mm MAX max 0,2 Nm

1% 0,5 mm? 3mm PZ0
= 0 1x0,5mm?

5-6-7 o

8-9-10 | I — 1%x1,5mm?

&
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‘IME conTo:

Atrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fuir DIN-Schiene

B KOMMUNIKATION

Der Zahler ist mit einem Impulsausgang ausgestattet, der vollstandig vom internen Stromkreis isoliert ist. Dieser
Ausgang erzeugt Impulse, die proportional zur gemessenen Energie sind. Der Impulsausgang ist polaritdtsabhdngig
und vom passiven Typ, was bedeutet, dass fir den ordnungsgemaBen Betrieb eine externe Spannungsquelle
erforderlich ist. Fiir diese externe Spannungsquelle muss die Spannung zwischen 5 und 27 V DC liegen und der
maximale Eingangsstrom darf 27 mA DC nicht Uiberschreiten.

INHALTSVERZEICHNIS

ACHTUNG: Der Impulsausgang muss gemafR dem
links dargestellten Schaltplan angeschlossen werden.
Es ist zwingend erforderlich, die Polaritdt und die
Anschlussweise exakt einzuhalten. Optokoppler mit
potenzialfreiem SPST-NO-Kontakt

Kontaktbereich: 5-27VDC Max.
Eingangsspannung: 27mA DC

Impulsausgang fiir CE1D45AP/CE1DMID45AP:
Impulskonstante: 1000 Imp/kWh; Impulsbreite: 80 ms

Impulsausgang fiir CE1D45AMB/CE1DMID45AMB/CE1D45AM/ CE1DMID45AM:

Die M-Bus- und Modbus-Versionen verfligen tiber zwei Impulsausgange, beide vom passiven Typ. Der Impulsausgang
1 ist konfigurierbar. Er kann so eingestellt werden, dass er Impulse fiir die gesamte importierte oder exportierte
KOMMUNIKATION Energie in kWh oder kVArh generiert. Die Standardkonfiguration fiir exportierte Energie ist kWh. Impulsbreite:
50(Standardwert)/100/200 ms. Die Impulskonstante ist konfigurierbar und kann einen Impuls generieren von:
1000(Standardwert)/100/10/1Imp/kWh/kVArh. Der Impulsausgang 2 ist nicht konfigurierbar. Er ist fest auf importierte
kWh eingestellt. Die Impulskonstante betragt 1000 Imp./kWh. Die Impulsbreite betragt 100 ms.
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RS485-Ausgang fiir CE1D45AMB/CE1DMID45AMB:

Der Z&hler ist mit einer RS485-Schnittstelle zur Fernkommunikation ausgestattet. Modbus RTU ist das verwendete
Protokoll.

Fir Modbus RTU kénnen die folgenden RS485-Kommunikationsparameter entweder tiber Modbus-Kommunikation
oder im Konfigurationsmodus eingestellt werden:

- Baudrate: 2.4k, 4.8k, 9.6k, 19.2k, 38.4k bps

« Paritat: Keine / Gerade / Ungerade

« Stop bits: 1 oder 2

+ Modbus-Adresse: 001 bis 247

Standardparameter fiir die Kommunikation:
-+ Baudrate: 19.2k bps

« Paritat: Gerade

» Stop bit: 1

» Modbus-Adresse: 0x05

Mbus-Kommunikation fiir CE1D45AM/CE1DMID45AM - EN13757-3:

Der Zahler ist mit einem M-Bus-Port zur Fernkommunikation ausgestattet. Das verwendete Protokoll ist vollstandig
konform mit der Norm EN13757-3. Folgende Kommunikationsparameter kdnnen entweder tiber Modbus-
Kommunikation oder im Konfigurationsmodus konfiguriert werden:

- Baudrate: 600, 1200, 2400, 4800, 9600 bps

« Paritat: Keine / Gerade / Ungerade

« Stop bits: 1 oder 2

« Mbus-Primédradresse: nnn - 3-stellige Zahl von 001 bis 250
+ Mbus-Sekunddradresse: 00 00 00 00 bis 99 99 99 99

Standardparameter fiir die Kommunikation:

* Baudrate: 2400 bps

- Paritdt: Gerade

«» Stop bit: 1

» Mbus-Primaradresse: 0x01

« Mbus-Sekundaradresse: letzten 8 Ziffern der SN

LE15704AA_DE 06/25 7



INHALTSVERZEICHNIS

KOMMUNIKATION

Aroupbrand | legrand

CONTO D1

Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

@ KONFIGURATION

m Tastenbedienung

Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt.

Um in den Konfigurationsmodus zu gelangen, halten

B Konfigurationsbildschirme

m Modbus-Adresse
m Mbus-Primédradresse
m ModBus Baudrate
m M-Bus Baudrate

m Paritat (Modbus- und Mbus-Version)
m Stop Bits (Modbus-und Mbus-Version)

m M-Bus Sekunddradresse - Hoch

m M-Bus Sekunddradresse - Niedrig

ind di
Halten Sie dazu die Taste 3 Sekunden  um
@ .

Die linke Ziffer blinkt. Driicken Sie die Taste, um die Zahi zu erhghen oder zu verringern,
und warten Sie dann 2 Sekunden. AnschlieBend blinken die nachsten Ziffern.
Driicken Sie die Taste emeut, um die Zahl zu erhohen, und warten Sie weitere 2 Sekunden.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis alle Ziffern eingestellt sin

Nachdenn die letzte Ziffer eingestellt wurde, warten Sie 2 Sekunden.
wi d das Display zeigt,Good" an,

bevor es zur Konfigurationsanzeige zuriickkehrt.

AdrD0 ! —> AdriD!

Adressoptionen
+von 001 bis 247

_1_

==

rsion Modbus-Primédradresse

Halten Sie dazu die Taste 3 Sekunden Iz gedriickt, um auf
a
AN
Die linke Ziffer blinkt. Driicken Sie die Taste, um die Zahl zu erhhen oder zu verringern,
und warten Sie dann 2 Sekunden. AnschlieBend blinken die nachsten Ziffern.
Driicken Sie die Taste erneut, um die Zahl zu erhéhen, und warten Sie weitere 2 Sekunden.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis alle Ziffern eingestellt sind.

= Ju

D | —_—

™ L
Nachdem die letzte Ziffer eingestellt wurde, warten Sie 2 Sekunden.
Di wird ., und das Display zeigt,Good" an,
bevor es zur Konfigurationsanzeige zuriickkehrt.

J_r e
1207 LN _’ D Un D |
Adressoptionen
«von 001 bis 250

LE15704AA_DE
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INHALTSVERZEICHNIS

KONFIGURATION

A Group brand ‘ (=] Iegmd

CONTO D1
Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

ModBus Baud Rate

Halten ie dazu e Taste 3 ey e  gedruckt
fen Konfigurationsmodus abzurufen.

. —> :.n‘E

=
(M)
1

i

Zahlen blinken, Driicken Sie die Taste,
T A B s e A

Nachdem die letzte Ziffer eingestellt wurde, warten Sie 2 Sekunden.
Die Information wird dann automatisch gespeichert, und das Display zeigt,Good" an,
bevor es zur Konfigurationsanzeige zuriickkehrt

Baudrate-Optionen
+ 2.4k, 4.8k, 9.6k, 19.2k, 38.4k bps

Modbwsbusverion|______paritse _|

K Sie die Modb
Halten Sie dazu die Taste 3 Sekunden | kt, um d i bzurufer

R

Die Zah blink. Driicken Sie die Taste, um die, Paritit-Optionen* zu

Pt —» O

Nachdem dieltate Zfer eingestelft wurde, warten Sie 2 Sekundien.
Die lay zelgt,Good" an,
bevor es zur Konfigurationsanzeige et

PrtYy n = PrtY o

Paritit-Optionen
+Keine (n)

« Gerade (E)

+ Ungerade (o)

diesem Mend knnen i die Modbus-Adresse konfiguriren.
Halten Sie dazu e T 1 bzurufe

T 422

Die inke Zifer binkt. Dricken Sie die Taste um die Zahi zu erhohen oder 2y verringern,
d

Drtcken S BeTase st
e eien S Qe Veroan, A e et s,

HaE —» ©°

lachdem die letzte Ziffer eingestellt wurde, warten Sie 2 Sekun
Di Informason wid dann ataraatsch assbechert,und das Disply 2ot Goodan,
bevor es zur Konfigurationsanzeige zurtickkehrt.

didh —> H 2
0000 bis 99 99

ModBusVersnon M-bus Baud Rate

Halten Sie dazu G Toce  Sekundenc . um den bzurufe

B

im die,
zu wahlen und warten S\edann 2 Sekunden.
h 900 — O

Nachdemdieetate Zifereingestelt wurde,warten Se 2 Sekunden.
i nformtion wid dann automatsch gespeichert, und das Diplayzeigt.Good' an,
bevor es zur Konfigurationsanzeige zuriickkehrt,

b SR00 —» b 950

Baudrate-Optionen
+600, 1200, 2400, 4800, 9600 bps

ModusMbus e

diesem Meni onnen iedie Modbus Aresse konfgureren
Holten e dazu de Tt 3 Sekunce baurufe

T e CeaP

DieZah! bkt Drcken sie e Taste, u dieStop Bt Optionen” zu
wahlen und warten Sie dann 2 Sekunden.

%P ¢t —» O

lachdem die letzte Ziffer eingestellt wurde, warten Sie 2 Sekunden,
et i e e T e T

evor es zur Konfigurationsanzeige zuriickkeht,

—> OboP L

smp Bits-Optionen

.z

sem Ment kinnen ie die Modbus-Adresse konfigurieren
Halten Se dazu di Tkt 3 Sekinden bzurufe

T =) | 8300

e inke Zife b, Dricken e e Taste um die Zahi zu erhhen oder 24 verringern,

Dricken Sie dleTaste erneu, um e afl 20 ethohen, und e S waine s Skunden
Wiederholen Sie den Vorgang, bis alle Ziffern eingestellt sind.

_>©“

L 8300

achdern dieetzte Zifer eingestelt wurde, waren Se 2Seunden
Die Informaton wid dann surometiach gespeichers,und o Dsptay sigh Good: an,

evor es ur Konfigurationsanzeige zurdckkehit.
L 8300

’ ! nn
L L EHUU
+00 00 bis 99 99
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‘IME conTo:

Acrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

B ANZEIGE

m  Startbildschirme des Displays

INHALTSVERZEICHNIS

Vollbild-Initialisierung (Basic/Impuls-Version)
Vollbild-Initialisierung (Modbus- und M-Bus-Versionen)
Software-Version (Alle Modelle)

Software-Version (Basic- und Impuls-Version)

Software-Version (Alle Modelle)

CRC High-Bit (Alle Modelle) o
(@)
CRC Low-Bit (Alle Modelle) =
(%]
Wirkenergie (Basic- und Impuls-Version) g
Gesamt-Wirkenergie (Modbus- und M-Bus-Versionen) %
(%]
c
(@)
=)
o
©
%
c
ANZEIGE
D ] CIOZODIIIE,
goonan PPt bt
e T e iy
N1y N N ) Lo

Momogole | e version | Al Modlle chc nigh-ait

il TNl
[y 5y L A

CRC Low-Bit Basic/impuls Version

I ] I g )
LLI.:“E L A

ModbusMbusversion ___________Gesamt-Wirkenergie __|

(Do D B
AR
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INHALTSVERZEICHNIS

ANZEIGE

AGroup brand ‘ tlegrand

CONTO D1

Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

B Anzeigebildschirme

Wirkenergie (Basic- und Impuls-Version)
Gesamt-Wirkenergie (Modbus-Version)
Importierte Wirkenergie (Modbus-Version)
Exportierte Wirkenergie (Modbus-Version)
Gesamt Blindenergie (Modbus-Version)
Spannung (ModBus-Version)

Strom (ModBus-Version)

Wirkleistung (ModBus-Version)

(=]

Frequenz (ModBus-Version)
Leistungsfaktor (ModBus-Version)
Modbus-Adresse
Mbus-Primédradresse

ModBus Baudrate

M-Bus Baudrate

Paritat (ModBus-Version)

M-Bus Sekunddradresse - Hoch

M-Bus Sekunddradresse - Niedrig

Basic/Impuls-Version

g
]

_
[,
=
=
-
-

s

=
2
pu |

Importierte Wirkenergie

Modbus/Mbus-Version:

=3
D
A A

Gesamt Blindenergie

Modbus/Mbus-Version:

I
(DR RLRUR

=
=L

=
2
ZJ
zJ

Modbus/Mbus-Version: Gesamt-Wirkenergie

[ Do Dl e B
et of e

Modbus/Mbus-Version: Exportierte Wirkenergie

g
e

K
Ll

£
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‘IME conTo:

Acrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

INHALTSVERZEICHNIS

 Modbusimbusversion: | stom ______________| | ModbusiMbus version: | ________________Wirkleistung _|

Modbus/Mbus-Version: Modbus/Mbus-Version: Leistungsfaktor

Mbus-Version MBus-Primidradresse

=
om0

v
MY

]
.

D

-
-

T

ModBus-Version Modbus-Adresse

i X
0T L Hdr”ﬂ:

ANZEIGE

ModBus-Version ModBus Baudrate Mbus-Version M-Bus Baudrate

Modbus/Mbus-Version:

l | I o
2 "N
| M-Bus Sekundiradresse - Niedrig |

uunu

| o™ Lo
e oo Ol e AT

Mbus-Version M-Bus Sekundéradresse - Hoch

—_
W

P i
L SRR
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INHALTSVERZEICHNIS

TECHNISCHE
DATEN

AGroup brand ‘ tlegrand

CONTO D1

Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

M TECHNISCHE DATEN

Display
Typ

Elektrische Eigenschaften
Spannung AC (Un)
Spannungsbereich

Eingangsspannung
Spannungskreis
Stromkreis

Frequenz
AC-Spannungsfestigkeit
StoBspannungsfestigkeit
Uberstromfestigkeit
Impulsausgang 1
Impulsausgang 2
Maximalanzeige

Genauigkeit (IEC/EN 61557-12)
Spannung

Strom

Frequenz

Leistungsfaktor

Wirkleistung

Blindleistung

Scheinleistung

Umgebungsbedingungen
Referenztemperatur
Installationskategorie

Relative Feuchtigkeit

Hohe tiber dem Meeresspiegel
Position

Aufwdrmzeit

Mechanische Eigenschaften

Gewicht
DIN-Schienen-Abmessungen:
Montage

Schutzklasse:

- Schutzart der Klemmen gegen feste Fremdkorper und Flissigkeiten
- Gehduseschutzart gegen feste Fremdkorper und Flissigkeiten
Material

Klasse Il

Verschmutzungsgrad

Schutzgrad gegen mechanische Einwirkungen

Mechanische Umgebung

Elektromagnetische Umgebung

Klimatische Eigenschaften

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Diagnose

Stromausgangsdiagnose
Spannungsausgangsdiagnose

Alle Gerate sind mit einem LCD-Display mit
Hintergrundbeleuchtung ausgestattet,
mit Ausnahme des Modells CE1D45A0, das
Uber ein Standard-LCD-Display verftigt.

230V

176~276V AC (Basic/Impuls-Version)
100~277V AC (Modbus/Mbus-Version)
0.15-5(45)A (Max. 45A)

<2W/10VA

<1VA

50/60 Hz

4 kV fur 1 Minute

6KV~1.2uS Wellenform

30Imax fiir 0.01s
1000/100/10/1imp/kWh/kVArh (konf.)
1000imp/kWh (nicht konf.)
99999.9kWh/kVArh

KI.0.5
KI.0.5
Kl. 0.2
KI. 1
KI. 1
K. 1
KI. 1

23°C+2°C

CATII

von 0 bis 95%, nicht kondensierend
Bis 2000 m

Trocken

3s

0,1 kg

18x118x64 (BxHxXT) DIN 43880

35 mm DIN-Schiene

(Wand- oder Schaltschrankmontage)

IP20 (IEC/EN 60529).

IP51 (IEC/EN 60529).
Selbstverl6schend UL94V-0
Frontplatte mit Abdeckplatte
2

1K02 (IEC/EN 62052-31)

M1

E2

T Min.=-40°C; T Max. =+ 70 °C
T Min. =-40°C; T Max. =+ 80 °C

Offener Stromkreis
Niedrige Ausgangslast

LE15704AA_DE
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B KONFORMITAT UND ZERTIFIZIERUNGEN

Europaische Richtlinien:
2014/30/EU

2014/32/EU
INHALTSVERZEICHNIS 2014/35/EU

Nach dem Standard:
Niederspannungsrichtlinie IEC/EN 61010-1
EMV-Kompeatibilitat: EN/IEC 62052-11 / EN 50470-3

Wirkenergie: Klasse 0,5 Wh (EN 62053-21)
Klasse C (EN 50470-3) (MID-Version)
Blindenergie: Klasse 2 varh (EN 62053-23)

Umweltschutz — Konformitat mit den EWG-Richtlinien Konformitat mit der Richtlinie 2011/65/EU, geandert
durch die Richtlinie 2015/863/EU (RoHS), zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten. Konformitat mit der REACH-Verordnung (1907/2006): Zum Zeitpunkt der
Vero6ffentlichung dieses Dokuments sind in diesen Produkten keine Stoffe des Anhangs XIV enthalten.

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU): Der Verkauf dieses Produkts beinhaltet einen Beitrag zu den in jedem
europaischen Land benannten Umweltorganisationen, die fir die Entsorgung von Produkten am Ende ihres
Lebenszyklus zustandig sind, die in den Geltungsbereich der EU-Richtlinie Uiber Elektro- und Elektronik-
Altgerate fallen.

Kunststoffe:
Halogenfreie Kunststoffe.
Kennzeichnung der Teile gemal3 den Normen I1SO 11469 und ISO 1043.
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Verpackung:
Die Verpackung ist gemal dem Dekret 98-638 vom 20.07.1998 und der Richtlinie 94/62/EG entworfen und

- hergestellt. c E
KONFORMITAT UND
ZERTIFIZIERUNGEN
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B ANHANG

Mbus-Protokoll

INHALTSVERZEICHNIS
1. Slave-Initialisierung
Format:
Start C Field A Field Prifsumme Stopp
10 40 XX S 16
XX=1an FF

Das Adressfeld dient dazu, den Empfanger in der Rufrichtung und den Sender der Informationen in der
Empfangsrichtung zu identifizieren. Die Grof3e dieses Feldes betragt 1 Byte, somit kann es Werte von

0 bis 255 annehmen. Die Adressen von 2 bis 250 kdnnen einzelnen Slaves zugewiesen werden, bis zu
einem Maximum von 250. Unkonfigurierte Slaves erhalten bei der Produktion die Adresse 1 und werden
normalerweise einer dieser Adressen zugewiesen, wenn sie an das M-Bus-System angeschlossen wer-
den. Die Adresse 254 (FE) wird verwendet, um Informationen an alle Teilnehmer zu senden (Broadcast).
Dieser Modus kann zu Kollisionen filhren, wenn zwei oder mehr Slaves verbunden sind, und sollte nur zu
Testzwecken verwendet werden. Die Adresse 253 (FD) zeigt an, dass die Adressierung auf der Netzwer-
kschicht statt auf der Datenverbindungsschicht erfolgt ist und wird flr die zweite Adressierungsebene
verwendet. Die Adressen 251 und 252 wurden fiir zuklinftige Anwendungen reserviert.
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1.1 Initialisierung eines Zahlers mit unbekannter Adresse
ANHANG Master an Slave: 10 40 fe 3e 16

Slave an Master: e5 (Erfolg)

1.2 Entfernen des Ubereinstimmungssymbols der sekundiren Adresse aller Zahler auf dem BUS.
Master an Slave: 10 40 fd 3d 16
Slave : Keine Antwort

1.3 Initialisierung eines Slaves mit einer bestimmten Adresse
Beispiel: Adresse 02

Master an Slave: 104001 41 16

Slave an Master: e5

LE15704AA_DE 06/25 15
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2, Einstellung der Baudrate
2.1 Befehlsformat zur Einstellung der Punkt-zu-Punkt-Baudrate (Control Frame)

Format:
INHALTSVERZEICHNIS Start L-Feld L-Feld Start C-Feld A-Feld Cl-Feld Prifsumme Stopp
68H 03 03 68H 53/73 fe b8~bd cS 16

L - Feld-------- Langenbyte
C - Feld----—---- Steuerfeld, Funktionsfeld
A - Field------- Adressfeld

c

3]

2
Cl-Feld-------- Steuerinformationsfeld >
Prafsumme------ Die Priifsumme wird durch die arithmetische Summe der oben genannten Daten ‘o
berechnet, wobei Ubertragsziffern nicht beriicksichtigt werden. ;B:

©
B9------- 600 =

)
BA---—---- 1200 -‘g
BB-——---2400 =
BC-------4800 @
BD------- 9600 =
Beispiel:

(1) Wie man die Baudrate auf 2400 bps andert
Master an Slave: 68 03 03 68 53 fe bb 0c 16
ANHANG Slave an Master: e5

(2) Wie man die Baudrate auf 9600 bps andert
Master an Slave: 68 03 03 68 53 fe bd OE 16
Slave an Master: e5

16 LE15704AA_DE 06/25
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3. Wie man die Primaradresse einstellt
3.1 Wie man die Adresse eines Slaves auf 02 einstellt

Format:

INHALTSVERZEICHNIS Start | L-Feld | L-Feld | Start | C-Feld | A-Feld [CI-Feld| DIF VIF Adressdaten Prifsumme | Stopp
68H 06 06 68H | 53/73 fe 51 01 7A XX (&) 16
Beispiel:

Master an Slave: 68 06 06 68 53 fe 51 01 7a 02 1e 16
Slave an Master: e5

3.2 Wie man die Adresse von 02 auf 03 andert

Format:

Start | L-Feld | L-Feld | Start | C-Feld | A-Feld [CI-Feld| DIF VIF Adressdaten Prifsumme | Stopp

68H 06 06 68H | 53/73 XX 51 01 7A YY (@ 16
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XX--aktuelle Primaradresse

YY--neue Primaradresse

Master an Slave: 68 06 06 68 73 02 5101 7A 0342 16
Slave an Master :e5

ANHANG

3.3 Wie man die Primaradresse auf 02 iliber die Sekundaradresse einstellt
Zum Beispiel:

Sekundaradresse: 12345678

Schritt 1 -Slave initialisieren

Master an Slave: 10 40 fe 3e 16

Slave an Master: e5

LE15704AA_DE 06/25 17



‘IME conTo:

Acrauptrand | legrand Einphasiger Energiezahler fiir DIN-Schiene

Schritt 2 - Uberpriifen der Sekundiradresse Nach Empfang des Befehls tiberpriift

der Slave, ob die Sekundaradresse im Befehl mit seiner eigenen Sekundaradresse
Ubereinstimmt.

Master an slave: 68 0B 0B 68 73 FD 52 78 56 34 12 FF FF FF FF D2 16

FD--- die Primaradresse, die verwendet wird, wenn die Sekundaradresse zum Auslesen
INHALTSVERZEICHNIS von Daten verwendet wird.

Der Zahler mit der Sekundaradresse 12 34 56 78 (LSB zuerst ibertragen).

Master an Slave: e5 (Erfolg)

Schritt 3 - Primaradresse auf 02 andern
Master an slave: 68 06 06 68 73 FD 51 01 7A 02 3D
02---- neue Primaradresse

c

Slave an Master: e5 =
5

o

9]

4. Einstellung der volistandigen Slave-ldentifikation ,;:
(ID=12345678, Man=166E (PAD), Gen=1, Med=02 (Energie)) 2
o

=

L

©

i

L- | L C | A | Q- Identifikations-| Herstel- . . Prifs- c

Start Feld | Feld Start Feld | Feld | Feld DIF | VIF nummer ler-ID SEmEEET) LSe] umme Stopp -

68H| oD | oD | 68H [53/73| fe | 51 [ 07 | 79 4 byte 2byte | 1byte | 1byte | CS | 16

BOEE Master an slave: 68 0D OD 68 53 FE 51 07 7978 56 34 12244001 029D 16

Slave an Master: e5

5. Wie man die Energieinformationen ausliest

5.1 Verwendung der Primdradresse 01 zum Auslesen der Energieinformationen
Format:

Master an Slave: 10 7B/5B adr cs 16

Slave an Master: Variable Datenstruktur

Beispiel: 10 7B 01 7C 16

5.2 Wie man die Energieinformationen des Zahlers iiber die Broadcast-Adresse 254 (FE) ausliest

Master an slave: 10 7b/5b fe cs 16

Slave an Master: Variable Datenstruktur

Beispiel: 10 5B FE 59 16

18 LE15704AA_DE 06/25
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5.3 Wie man die Energieinformationen des Zahlers iiber die Sekundareadresse ausliest
Zum Beispiel:

Sekundaradresse: 12 34 56 78

Schritt 1 - Slave initialisieren

Master an Slave: 10 40 fe 3e 16
Slave an Master: ohne Antwort

INHALTSVERZEICHNIS

Schritt 2 - Uberpriifen der Sekundiradresse Nach Empfang des Befehls tiberpriift der Slave, ob die
Sekundaradresse im Befehl mit seiner eigenen Sekunddradresse libereinstimmt.

Master an slave:68 0b Ob 68 73 fd 52 78 56 34 12 FF FF FF FF d2 16 o
Slave an Master: E5 8’
>
oL
2
Schritt 3 - Lesen der Energieinformationen c
%)
Master an slave: 10 7b fd 78 16 g
Slave an master: o
DIF (Data Information Field)=====Kodierung des Dateninformationsfeldes 5_3
VIF (Value Information Field)=====(Wertinformationsfeld) e
Parameters data structure Notice
bytes
4 header telegram 68 len len 68 header of RSP_UD telegram
3 08 0A72 C field =08 address A Cl field 72
4 78 56 34 12 Identification number =12345678
ANHANG 2 6E 16 Manufacturer ID 166E
1 01 Generation 1
1 02 electricity
1 XX ACCESS NO
1 00 STATUS
2 00 00 Signature
8 Current total active energy |8C DIF: 8digit BCD
80 DIFE:
40 DIFE:unit 2
04 VIF: 10wh (0.01Kwh )
78 56 34 12 123456.78kwh
6 Current import active energy |0C DIF: 8digit BCD
04 VIF: 10wh (0.01Kwh )
78 56 34 12 123456.78kwh
7 Current export active energy |8C DIF: 8digit BCD
40 DIFE:unit 1
04 VIF: 10wh (0.01Kwh )
78 56 34 12 123456.78kwh
10 Current resettable total active | 8C DIF: 8digit BCD
energy 80 DIFE
40 DIFE:unit 2
84 VIF: 10wh (0.01Kwh )
ff VIFE next byte is manufacturer
specific
72 VIFE resettable energy
7856 34 12 123456.78kwh
8 Current resettable import 0C DIF: 8digit BCD
active energy 84(" VIF: 10wh (0.01Kwh )
ff VIFE next byte is manufacturer
specific
72 VIFE resettable energy
78 56 34 12 123456.78kwh
9 Current resettable export 8C DIF: 8digit BCD
active energy 40 DIFE:unit 1
84 VIF: 10wh (0.01Kwh )
ff VIFE next byte is manufacturer
specific

LE15704AA_DE 06/25 19
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CONTO D1

72 VIFE resettable energy
78 56 34 12 123456.78kwh
9 Current total reactive energy |8C DIF: 8digit BCD
80 DIFE
40 DIFE:unit 2
FB VIF:fB
02 VIFE: 1 KVArh
7856 34 12 12345678kVarh
7 Current import reactive 0C DIF: 8digit BCD
energy FB VIF:1B
02 VIFE: 1 KVArh
7856 34 12 12345678kVarh
8 Current export reactive 8C DIF: 8digit BCD
energy 40 DIFE:unit 1
FB VIF:1B
02 VIFE: 1 KVArh
7856 34 12 12345678kVarh
1 Current total resettable 8C DIF: 8digit BCD
reactive energy 80 DIFE
40 DIFE:unit 2
FB VIF.1B
82 VIFE: 1KVArh
FF VIFE next byte is manufacturer
specific
72 VIFE resettable energy
7856 34 12 12345678kVarh
9 Current resettable import o[} DIF: 8digit BCD
reactive energy FB VIF:fB
82 VIFE: 1KVArh
FF VIFE next byte is manufacturer
specific
72 VIFE resettable energy
7856 34 12 12345678kVar
10 Current resettable export 8C DIF: 8digit BCD
reactive energy 40 DIFE:unit 1
FB VIF:1B
82 VIFE: 1KVArh
ER VIFE next byte is manufacturer
specific
72 VIFE resettable energy
7856 34 12 12345678kVar
1 CHECK SUM [
1 End 16

(1) VIF=FB,VIFE=01,unit = MWH
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Anmerkungen

Installationsanweisungen
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BTicino S.p.A.

Viale Borri, 231 21100 Varese
(VA) ITALY

www.bticino.com

BTicino behilt sich das Recht vor jederzeit den Inhalt der vorliegenden Veréffentlichung zu dndern und die vorgenommenen Anderung in beliebiger
Form und Weise mitzuteilen.



